PLANIMETRIA SCENARIO 6 1_4 - LAGEPLAN SZENARIO 6 1_4

1:5.000

INNERE SICHERHEITSAUSSTATTUNGEN
DOTAZIONI DI SICUREZZA IN GALLERIA

Videouberwachung je 500 m  GSM - Tunnelanlage
Videosorveglianza ogni 500 m  Impianto GSM in galleria

SOS Schrank je 500 M
Armadio SOS ogni 500 m

W AREA
VIDEOSORVEGLIATA

Rettungscontainer je 2000 m
Container di emergenza ogni 2000 m

SALVATAGH?

INNERE BAULICHER BRANDSCHUTZMASSNAHMEN
DOTAZIONI ANTINCENDIO IN GALLERIA

Feuerldscher je 100 m Hydrant je 50 m
Estintore ogni 100 m |drante ogni 50 m

Notbeleuchtung je 30 m
llluminazione di emergenza ogni 30 m

BELEUCHTUNGANLAGE
IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE
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Notbeleuchtung
2x36W P65 - IS Illuminazione emergenza
Notbeleuchtung
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30m

2x36W P65 - FM

Beleuchtung
Illuminazione

30m:
Abstand Notbeleuchtung
Distanza illuminazione emergenza

Abstand Notbeleuchtung
Distanza illuminazione emergenza

2x36W IP65 - IS

Nofbeleuchtung

llluminazione emergenza

Farbe der Beleuchtunganlage
Colore dell'impianto di illuminazione

’ Elektrische Anlage / Impianto elettrico

‘ Hydraulische

Notausristung / Attrezzatura di emergenza

Feuerschutzanlage / Impianto idrico antincendio
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Cunicolo ‘esplorativo

QUERSCHLAG / CUNICOLO TRASVERSALE
AVANZAMENTO TRADIZIONALE
KONVENTIONELLER VORTRIEB
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10 MANNER/ARBEITSSCHICHT

ERKUNDUNGSSTOLLEN
N. 2 LUTTEN FRISCHLUFT

CUNICOLO ESPLORATIVO
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< Ende Phase 4b

Fine scenario 4b
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DOTAZIONI DI SICUREZZA CAMERONE FRESE SUD
SICHERHEITSAUSSTATTUNGEN KAVERNE TBM SUD

VEICOLO BIMODALE
ZWEIARTENFAHRZEUG

VAGONE DI SOCCORSO
UTILIZZARE UNICAMENTE PER ABBANDONO
GALLERIA IN CASO DI EMERGENZA
ZWEIARTENFAHRZEUG
BENUTZUNG NUR ZUM DAS VERLASSEN
DES TUNNELS IN NOTFALLAN

HAUPTTUNNEL - RETTUNGSCONTAINER PK 34+333
GALLERIA PRINCIPALE - CONTAINER DRSALVATAGGIOZPK34+333

ERKUNDUNGSSTOLEEN - RETTUNGSCONTAINER PK 25+910
CUNICOLO ESPLORATIVQ - CONTAINER DI SALVATAGGIO PK 25+910
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Schema concetto di ventilazione
Luftungskonzept - Schema

LEGENDE DES LUFTUNGSANLAGES

LEGENDA DELL'IMPIANTO DI VENTILAZIONE
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.:. Schleuse
Chiusa
m

Axialventilator / LuttenlUfter

Ventilatore assiale / Ventilatore da condotta

Strahlventilator
Ventilatore a getto

Tor
Portone

+

ERKUNDUNGSSTOLLEN=RETTUNGSCONTAINER PK23+910
CUNICOLO ESPLORATIVO - CONTAINER DI SALVATAGGIO PK 23+91Q

Lutte Frischluft

Lutte Abluft

iR

Condotta aria fresca

Strédmung im Vollquerschnitt Frischluft
Aria fresca nella sezione della galleria

Strémung im Vollquerschnitt Abluft
Aria viziata nella sezione della galleria

Ausfuihrungsplanung

Progettazione esecutiva

Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
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